
MARK II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1RD - MARK II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1

Mark II rimfire rifles add more fun to shooting. From casual plinking to serious
hunting, this versatile rifle can handle it all with match-grade accuracy. It's
everything you want in a bolt-action 22 repeater, including a long-range, heavy
barrel. AccuTrigger is a standard feature offering a user-adjustable trigger pull, so
there's no need for a gunsmith to modify it. AccuTrigger also provides a crisp,
clean trigger pull, which enhances accuracy. The detachable box magazine and
22" black carbon steel barrel are set in a black stock. It is drilled and tapped for
scope mounts and comes with one-piece top rail.

Attributes

Name: MARK II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1
Manufacturer: SAVAGE ARMS
Product no.: 100300763
Mfr. No.: 25745
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 22''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Blue
Front Sight: None
Length: 40''
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Savage Arms
Model: Mark II TR
Muzzle: Plain
Rear Sight: Base
Stock Material: Wood
Weight: 7.5 lbs
Delivery weight: 4.599kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 210mm
Shipping length: 1,245mm
UPC: 062654257452

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für das MARK II TR 22IN 22 LR
BLUE 5+1RD von Savage Arms

Einführung
Willkommen zum Benutzerhandbuch für das MARK II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1RD von Savage Arms. Dieses
Gewehr ist für eine Vielzahl von Anwendungen konzipiert, vom Freizeitplinken bis hin zur Jagd. Um die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Gewehr nur in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, es zu verwenden.
Überprüfe das Gewehr vor jeder Verwendung auf mögliche Mängel oder Schäden.
Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Halte das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während du das
Gewehr verwendest.
Informiere dich über die richtige Handhabung und Bedienung von Feuerwaffen, bevor du das Gewehr
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du das Gewehr transportierst oder
lagerst.
Halte den Lauf in eine sichere Richtung, auch wenn das Gewehr nicht geladen ist.
Verwende das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Schieße niemals auf ein Ziel, das sich nicht in deinem Sichtfeld befindet, und stelle sicher, dass sich keine
Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.
Verwende das Gewehr nicht, wenn du müde oder abgelenkt bist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Zielfernrohrs:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Montiere das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Festigkeit der Montageschrauben, um sicherzustellen, dass alles sicher befestigt ist.

Laden des Gewehrs:

Überprüfe, ob das Gewehr entladen ist.
Führe das abnehmbare Boxmagazin ein, bis du ein Klickgeräusch hörst.
Lade die Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin.

Schießen:

Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich bist, der für das Schießen zugelassen ist.
Nimm eine stabile Schießposition ein.
Betätige den Abzug sanft, um einen präzisen Schuss abzugeben.

Reinigung nach dem Gebrauch:

Reinige das Gewehr nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlängern.
Verwende geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, die für das Kaliber 22 Long Rifle geeignet sind.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alte Munition und beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringe das Gewehr niemals einfach in den Müll; wende dich an autorisierte Stellen für die sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Unterstützung bei der Verwendung des MARK II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1RD von
Savage Arms, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler. Es ist wichtig, dass du die
richtigen Informationen erhältst, um sicherzustellen, dass du das Gewehr sicher und effektiv verwenden kannst.

Diese Sicherheitsanweisungen sind gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt worden. Bitte halte dich
an alle Anweisungen, um die Sicherheit für dich und andere zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MARK II TR 22IN 22 LR
BLUE 5+1RD

Introduction
Thank you for choosing the MARK II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1RD rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your firearm. It is important to read and understand these guidelines to protect
yourself and others.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure your firearm is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
Always use appropriate eye and ear protection when shooting.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearms.
Do not consume alcohol or drugs before or while handling your firearm.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the safety mechanism is engaged until you are ready to shoot.
Use only the recommended ammunition (22 Long Rifle) for your rifle.
Do not modify your firearm in any way that could compromise its safety.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets may occur.
If a shot does not fire, keep the firearm pointed in a safe direction for at least 30 seconds before attempting to
clear the jam.
Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent rust and corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Scope Mounts (if applicable):

Ensure the rifle is unloaded before attempting installation.
Use the provided onepiece top rail for mounting your scope.
Secure the scope mounts following the manufacturer's instructions.

Loading the Magazine:

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Remove the detachable box magazine from the rifle.
Insert 5 rounds of 22 Long Rifle ammunition into the magazine.
Reinsert the magazine into the rifle until it clicks into place.

Firing the Rifle:

Engage the safety mechanism before loading.
Load the rifle by cycling the bolt to chamber a round.
Disengage the safety when ready to shoot.
Aim at your target, and gently squeeze the trigger to fire.

Unloading the Rifle:

Point the rifle in a safe direction.
Engage the safety mechanism.
Remove the magazine and cycle the bolt to ensure the chamber is clear.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
When disposing of the firearm, contact a licensed firearms dealer or local authorities to ensure safe and legal
disposal.
Do not dispose of firearms or ammunition in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your MARK II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1RD rifle, please contact your
local dealer or authorized service center for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the full potential of your MARK II TR 22IN 22 LR
BLUE 5+1RD rifle while ensuring the safety of yourself and others. Always prioritize safety and responsible handling
of firearms.



Guida di Sicurezza per il Fucile Mark II TR 22IN 22 LR
BLUE 5+1RD

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile Mark II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1RD di Savage Arms. Questo fucile è progettato per
offrire prestazioni eccellenti sia per il tiro ricreativo che per la caccia. È importante seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il fucile.
Tratta ogni arma come se fosse carica, anche quando sai che non lo è.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.
Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo fucile, in questo caso .22 Long Rifle.
Non modifica mai l'arma senza la consulenza di un professionista qualificato.
Conserva l'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie mentre utilizzi il fucile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di pulirla o eseguire manutenzione.
Non utilizzare mai il fucile sotto l'influenza di alcol o droghe.
Non sparare in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).
Assicurati di avere un'area di tiro sicura e ben definita.
Se l'arma si inceppa, segui le istruzioni per la risoluzione dei problemi e non tentare di sparare nuovamente
fino a quando non hai risolto il problema.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio: Assicurati che il calcio sia correttamente fissato al ricevitore. Controlla che tutte le
viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.

Caricamento del Fucile: Assicurati che l'arma sia in posizione di sicurezza. Inserisci il caricatore estraibile
nella sua sede fino a quando non scatta in posizione. Carica le munizioni nel caricatore seguendo la capacità
indicata (5+1).

Sparare: Posiziona il fucile su una superficie stabile o utilizza un supporto. Regola l'AccuTrigger secondo le
tue preferenze. Punta il fucile verso il bersaglio e assicurati che l'area dietro il bersaglio sia libera. Premi
delicatamente il grilletto per sparare.

Manutenzione: Dopo ogni utilizzo, pulisci il fucile utilizzando prodotti specifici per la manutenzione delle armi.
Controlla regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare mai il fucile o le munizioni nell'immondizia domestica.
Segui le leggi locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
Contatta un professionista qualificato o un'autorità locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un
professionista qualificato nel settore delle armi. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo fucile
Mark II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1RD. Ricorda sempre di essere responsabile e di rispettare le normative locali
riguardanti l'uso delle armi.



Návod na bezpečné použití pušky MARK II TR 22IN 22
LR BLUE 5+1

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení pušky MARK II TR 22IN 22 LR BLUE 5+1 od společnosti Savage Arms. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s puškou jako s nabitou, i když si myslíte, že je prázdná.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu a zda neexistují žádné viditelné poškození.
Při manipulaci s puškou používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete zasáhnout.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před nabíjením pušky se ujistěte, že je bezpečné střílet v dané oblasti.
Při nabíjení a vybíjení pušky vždy držte hlaveň směrem k zemi.
Nikdy nenechávejte nabitou pušku bez dozoru.
Používejte pouze doporučené náboje .22 Long Rifle pro tuto pušku.
Ujistěte se, že všechny osoby v okolí jsou v bezpečné vzdálenosti při střelbě.
Pokud dojde k zablokování, nezkoušejte pušku vyčistit nebo opravit, dokud neodstraníte náboj a
nezkontrolujete, zda je puška bezpečná.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím si přečtěte uživatelský manuál a seznamte se s ovládacími prvky pušky.
Při montáži puškohledu se ujistěte, že je správně upevněn a zajištěn.
Ujistěte se, že je zásobník správně zasunut a zajištěn před každým použitím.
Při střelbě dodržujte správnou polohu a stabilitu, abyste zajistili přesné a bezpečné míření.
Po každém použití pušku důkladně vyčistěte a prohlédněte, abyste zajistili její správnou funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky se ujistěte, že je vybitá a bezpečná.
Dodržujte místní předpisy a zákony týkající se likvidace střelných zbraní a munice.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat pušku, obraťte se na odborníka nebo místní úřady.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny v tomto návodu. Bezpečné a zodpovědné používání pušky
je klíčové pro ochranu vás a ostatních.


